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L 262/122 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 27.9.1976

DYREKTYWA RADY
z dnia 27 lipca 1976 r.

w sprawie zblizenia ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do przednich
reflektoré6w przeciwmgielnych w pojazdach silnikowych oraz zaréwek do tych reflektoréw

(76/762/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego ('),
uwzgledniajagc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

wymogi techniczne, ktére pojazdy silnikowe muszg spetnia¢ w
mys$l obowiazujacych przepisow krajowych dotycza miedzy
innymi przednich reflektoré6w przeciwmgielnych;

wymogi te s3 rézne w poszczegélnych Panstwach Czlonkow-
skich; w zwiazku z tym zachodzi konieczno$¢ przyjecia przez
wszystkie Panstwa Czlonkowskie takich samych wymogdéw, w
uzupetnieniu lub w miejsce istniejacych przepisow, w szczegdl-
nosci w celu wprowadzenia procedury homologacji typu EWG,
bedacej przedmiotem dyrektywy Rady 70/156/EWG z dnia 6
lutego 1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do homologacji typu pojaz-
déw silnikowych i ich przyczep ();

w dyrektywie 76/756/EWG (*) Rada ustanowita wspélne wy-
mogi dotyczace instalowania urzadzen os$wietleniowych i syg-
nalizacji $wietlnej w pojazdach silnikowych i ich przyczepach;

1

(") Dz.U. C 55 z 13.5.1974, str. 14.
() Dz.U. C 109 z 19.9.1974, str. 24.
() Dz.U.L 42 z 23.2.1970, str. 1.
() Dz.U.L 262z 27.9.1976, str. 1.

zharmonizowana procedura homologacji typu przednich reflek-
toréw przeciwmgielnych umozliwia kazdemu Panstwu Czlon-
kowskiemu sprawdzenie zgodnosci ze wspdlnymi wymogami
konstrukcyjnymi i wymogami badan oraz informowanie innych
Pafistw Czlonkowskich o wynikach badan, przez przestanie
egzemplarza Swiadectwa homologacji typu czesci, sporzadzo-
nego dla kazdego typu przednich reflektoréw przeciwmgiel-
nych; umieszczenie znaku homologacji typu EWG danej czedci
na wszystkich przednich reflektorach przeciwmgielnych wytwa-
rzanych zgodnie z homologowanym typem, eliminuje koniecz-
no$¢ przeprowadzania kontroli technicznych tych reflektoréw
przeciwmgielnych w pozostalych Panstwach Czlonkowskich;

wskazane jest uwzglednienie wymogéw technicznych, przyje-
tych przez Europejska Komisj¢ Gospodarcza Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych w jej regulaminie nr 19 (,Ujednolicone
przepisy dotyczace homologacji $wiatel przeciwmgielnych w
pojazdach silnikowych”) (), zalaczonego do Porozumienia z
dnia 20 marca 1958 r. dotyczacego przyjecia jednolitych
warunkow homologacji i wzajemnego uznawania homologacji
wyposazenia i czgSci pojazdéw silnikowych;

zblizenie krajowych przepiséw ustawowych dotyczacych pojaz-
déw silnikowych pociaga za sobg wzajemne uznawanie przez
Pafistwa Czlonkowskie wynikéw kontroli przeprowadzanych
przez kazde z nich w oparciu o wspélne wymogi,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Panstwa Czlonkowskie przyznaja homologacje typu EWG
czesci w odniesieniu do kazdego typu przednich reflektorow
przeciwmgielnych, ktére spelniaja wymogi konstrukcyjne i wy-
mogi badan ustanowione w zalgcznikach 0, II, III, IV i V.

2. Panstwo Czlonkowskie, ktére przyznalo homologacje
typu EWG czgsci zobowigzane jest przyja¢ Srodki wymagane
w celu sprawdzenia, czy modele seryjne sg zgodne z homolo-
gowanym typem, jezeli zajdzie taka potrzeba i w stopniu w
jakim jest to konieczne, w ramach wspélpracy z whasciwymi
wladzami w pozostalych Paristwach Czlonkowskich. Sprawdze-
nie takie ogranicza si¢ do kontroli na miejscu.

(*) Europejska Komisja Gospodarcza,

E[EKG/324 }Dokument korekta 1, uzupelnienie 18, ko-
E/EKG/TRANS/505 rekta 1 z 22 sierpnia 1974 r.
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Artykut 2

Panistwa Czlonkowskie, dla kazdego typu przednich reflekto-
row przeciwmgielnych, ktéry homologuja zgodnie z art. 1,
wydaja producentowi lub jego upowaznionemu przedstawicie-
lowi znak homologacji typu EWG danej czgsci, zgodny ze
wzorem przedstawionym w zalaczniku IL

Pafistwa Czlonkowskie zobowigzane sg przyja¢ wszelkie whas-
ciwe $rodki w celu zapobiezenia uzywaniu znakéw, ktére
moglyby prowadzi¢ do pomylenia czgSci homologowanych
zgodnie z art. 1 z innymi urzadzeniami.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie nie moga zakaza¢ wprowadzenia
przednich reflektoréw przeciwmgielnych do obrotu z przyczyn
dotyczacych ich konstrukgji lub sposobu funkcjonowania, jezeli
sa one opatrzone znakiem homologacji typu EWG czesci.

2. Jednakze Pafstwo Czlonkowskie moze zakazaé wprowa-
dzenia do obrotu przednich reflektoréw przeciwmgielnych
opatrzonych znakiem homologacji typu EWG czesci, jezeli
powaznie uchybiajg zgodnosci z homologowanym typem.

Pafistwo takie powiadamia bezzwlocznie pozostale Panstwa
Czlonkowskie i Komisje o przyjetych srodkach, przedstawiajac
powody swojej decyzji.

Artykut 4

Wlasciwe wladze kazdego Panstwa Czlonkowskiego przesylaja
w terminie jednego miesigca wlaSciwym wladzom pozostalych
Panstw Czlonkowskich, egzemplarz $wiadectwa homologacji
czesci, ktérego wzér podano w zalgczniku I, wypelnionego
dla kazdego typu przednich reflektoré6w przeciwmgielnych,
ktory te wiladze homologujg lub, ktérego homologacji odma-
wiaja.

Artykut 5

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie, ktére przyzna-
fo homologacj¢ typu EWG czgsci stwierdza, ze numer przed-
nich reflektoréw przeciwmgielnych, opatrzonych tym samym
znakiem homologacji typu EWG czesci nie jest zgodny z
typem, ktéry uzyskal homologacje, pafistwo takie zobowigzane
jest podja¢ niezbedne $rodki w celu zapewnienia zgodnosci
modeli seryjnych z homologowanym typem. Wlasciwe wladze
danego panstwa powiadamiaja wladze pozostalych Panstw
Czlonkowskich o przyjetych $rodkach, ktére moga, w przy-
padku powaznych uchybiefi co do zgodnosci, wycofa¢ homo-
logacje typu EWG danej czgsci. Wspomniane wiladze przyjmuja
takie same $rodki, jezeli zostang powiadomione przez wilasciwe
wladze innego Panstwa Czlonkowskiego o wystapieniu takiego
uchybienia w zakresie zgodnosci.

2. Wiasciwe wladze Panstw Czlonkowskich w terminie jed-
nego miesigca powiadamiaja si¢ wzajemnie o kazdym przypad-
ku wycofania homologacji typu EWG czgsci oraz o przyczy-
nach przyjecia takiego Srodka.

Artykut 6

Kazda decyzja podjgta na mocy przepiséw przyjetych przy
wykonaniu niniejszej dyrektywy i dotyczaca odmowy przyzna-
nia lub wycofania homologacji typu EWG czgsci dla przednich
reflektoréw przeciwmgielnych, lub zakazu wprowadzania ich
do obrotu albo uzytku powinna zawieral szczegélowe uzasad-
nienie. Decyzje takie przekazuje si¢ do wiadomosci zaintereso-
wanej stronie, wraz z informacjg dotyczacg Srodkow zarad-
czych, ktére ta strona moze podjaé na mocy obowiazujacych
w Panstwach Czlonkowskich przepisow ustawowych, oraz in-
formacja na temat terminéw ustalonych dla przyjecia takich
srodkow.

Artykut 7

Pafistwa Czlonkowskie nie moga odméwi¢ przyznania homo-
logacji typu EWG lub homologacji krajowej pojazdu, z przy-
czyn dotyczacych przednich reflektoréw przeciwmgielnych,
jezeli sa one opatrzone znakiem homologacji typu EWG czgsci
i s3 zamontowane zgodnie z wymogami ustanowionymi w
dyrektywie 76/756/EWG.

Artykut 8

Pafistwa Czlonkowskie nie moga odméwié rejestracji pojazdu
ani zakazac jego sprzedazy, wprowadzenia do eksploatacji lub
uzytkowania, z przyczyn odnoszacych si¢ do jego przednich
reflektoréw przeciwmgielnych, jezeli sa one opatrzone znakiem
homologacji typu EWG czgsci i sa zamontowane zgodnie z
wymogami ustanowionymi w dyrektywie 76/756/EWG.

Artykut 9

Do celéw niniejszej dyrektywy, ,pojazd” oznacza kazdy pojazd
silnikowy, z lub bez nadwozia, przeznaczony do uzytkowania
na drogach, posiadajacy przynajmniej cztery kola i rozwijajacy
maksymalng predko$¢ konstrukcyjna przekraczajaca 25 km/h,
z wyjatkiem pojazdéw szynowych, maszyn i ciagnikéw rolni-
czych lub lesnych oraz innych maszyn i pojazdéw przeznaczo-
nych do robét publicznych.

Artykut 10

Zmiany niezbedne w celu dostosowania do postgpu technicz-
nego wymogéw okreSlonych w zalgcznikach przyjmuje sie
zgodnie z procedura przewidziang w art. 13 dyrektywy
70/156/EWG.
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Artykut 11 Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy
konieczne do wykonania niniejszej dyrektywy do 1 lipca Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
1977 r. i niezwlocznie informujag o tym Komisje. Parstwa
Czlonkowskie stosujg te przepisy najpézniej z dniem 1 paz-

dziernika 1977 r.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 lipca 1976 r.

2. Z chwilg notyfikacji niniejszej dyrektywy Panstwa Czlon-
kowskie zobowigzane s3 powiadamia¢ Komisje, w terminie
umozliwiajgcym jej przedstawienie wlasnych uwag, o wszelkich W imieniu Rady
projektach przepiséw ustawowych, wykonawczych lub admini-
stracyjnych, jakie zamierzaja przyja¢ w zakresie objetym niniej- M. van der STOEL
sza dyrektywa. Przewodniczgcy
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Lista zalgcznikéw

zalacznik 0 ()  — Definicje, specyfikacje ogdlne, natezenie o$wietlenia, zgodno$¢ produkeiji
zalgcznik I — Wzor $wiadectwa homologacji typu EWG czedci
zalacznik 11 — Homologacja typu EWG czesci i wymogi dotyczace znakowania

— Dodatek: Przyklad znaku homologacji typu EWG cz¢sci

zalacznik 11 () — Zaréwki do przednich reflektoréw przeciwmgielnych
zalacznik IV (¥)  — Zaréwki standardowe (odniesienia) do przednich reflektoréw przeciwmgielnych
zalacznik V (*)  — Ekran pomiarowy

(*) Wymogi techniczne zalgcznikéw s podobne do wymogéw regulaminu nr 19, korekta 1 Europejskiej Komisji Gospodarczej. W
szczegblnosci identyczny jest podzial na sekcje. Z tego powodu, jezeli jakis sekcja regulaminu nr 19, korekta 1 nie ma odpowiednika
w niniejszej dyrektywie, jej numer podano dla przypomnienia w nawiasach.

ZAELACZNIK 0
DEFINICJE, SPECYFIKACJE OGOLNE, NATEZENIE OSWIETLENIA, ZGODNOSC PRODUKCJI

1. DEFINICJE

1.1. Przedni reflektor przeciwmgielny

,Przedni reflektor przeciwmgielny” oznacza $wiatlo stosowane dla poprawy natgzenia o$wietlenia drogi
w przypadku wystepowania mgly, opadéw $nieznych, burz lub tumanéw kurzu.

1.2. Typ przedniego reflektora przeciwmgielnego

,Typ przedniego reflektora przeciwmgielnego” oznacza przednie reflektory przeciwmgielne, ktére nie
r6znig si¢ od siebie pod takimi istotnymi wzgledami jak:

1.2.1. znak fabryczny lub towarowy;
1.2.2. wlasciwosci systemu optycznego;
1.2.3. dodatkowe czesci skladowe mogace zmieniaé efekty optyczne przez odbicie, zalamanie $wiatla lub jego

absorpcj¢; oraz

1.2.4. typ zarowki.

(2)

G)

(4)

5. SPECYFIKACJE OGOLNE

5.1. Kazda prébka przedstawiona zgodnie z zalacznikiem II ppkt 1.2.3. musi by¢ zgodna ze specyfikacjami

przedstawionymi w sekcjach 6 i 7.

5.2 Przednie reflektory przeciwmgielne musza by¢ tak zaprojektowane i skonstruowane, aby w normalnych
warunkach uzytkowania, mimo wibracji, ktérym moga zosta¢ poddane podczas takiego uzytkowania,
zostalo zapewnione ich zadowalajace dzialanie oraz aby zachowaly wlasciwosci przewidziane na mocy
niniejszej dyrektywy. Wlasciwa pozycja soczewek musi by¢ jednoznacznie oznaczona, a soczewki i
reflektory musza by¢ zabezpieczone w sposéb zapobiegajacy ich obracaniu si¢ podczas uzycia.
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5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zgodno$¢ z wymogami niniejszej sekcji sprawdza si¢ przez ogledziny oraz, w miarg potrzeb, w drodze
prébnego mocowania.

NATEZENIE OSWIETLENIA

Przednie reflektory przeciwmgielne musza by¢ tak zaprojektowane, aby zapewnialy jak najmniej
oflepiajace natgzenie o$wietlenia.

Natezenie o$wietlenia wytwarzane przez przednie reflektory przeciwmgielne okresla si¢ za pomoca
pionowego ckranu, ustawionego w odleglosci 25 m przed soczewkami i w prawym kacie osi przedniego
reflektora $wiatla przeciwmgielnego. Punkt HV stanowi podstawe linii prostopadtlej, biegnacej od $rodka
reflektora do ekranu. Linia hh jest linia pozioma biegnaca przez HV (patrz: zalacznik V).

W przypadku typu o konstrukcji innej niz typ z optycznym nierozbieralnym wkladem reflektora, stosuje
si¢ standardowa zarowke bezbarwng, ktérej typ okreslony jest przez producenta zgodnie z wymogami
zalgcznika IV, o napieciu nominalnym wynoszacym 12 V i dostarczana przez producenta; jest ona
zasilana pradem elektrycznym o takim napigciu, ktére wytwarza strumient przeplywu zalecany dla badan
odpowiadajacych danemu typowi. W przypadku konstrukeji typu z optycznym nierozbieralnym wktadem
reflektora, napigcie dostarczanego pradu jest zgodne z napigciem probierczym (odpowiednio: 6,0 V,
12,0 V lub 24,0 V).

Wklad optyczny reflektora powoduje na ckranie, o szerokosci nie mniejszej niz 225 cm, po obu
stronach linii vv, poziome odcigcie, ktérego ostro§¢ umozliwia przeprowadzenie za jego pomoc

regulacji.

Reflektor przedniego $wiatla przeciwmgielnego skierowany jest w taki sposéb, aby odcigcie na ekranie
znajdowalo si¢ 50 cm ponizej linii hh.

Jesli jest tak wyregulowany, reflektor przedniego $wiatla przeciwmgielnego spetnia wymogi okreslone w
ppkt 6.7.

Natezenie o$wietlenia wytworzone na ekranie (patrz: zalacznik V) spelnia nastgpujace wymogi:

Obszar na W senie odwietleni
ekranie pomia- Granice obszaru ymagane naltglz(emi oswietlenia
rowym (w luksach)
A 225 cm po obu stronach linii vv i 75 cm powyzej | = 0,151 <1
linii hh
B 1250 cm po obu stronach linii vw i 150 cm | <1
powyzej linii hh, tacznie z linig hh (z wyjatkiem
obszaru A)
C 1250 cm po obu stronach linii vv i poczawszy od | < 0,5
150 cm powyzej linii hh. Swiattos¢ przedniego
reflektora  przeciwmgielnego tworzacego z pla-
szczyzng poziomg kat skierowany w gére w do-
wolnym  kierunku, wickszy niz  15°, jest
ograniczona do 200 cd
D 450 cm po obu stronach linii vv, migdzy liniami | Na kazdej pionowej linii tego
réwnoleglymi do hh, umieszczonymi ponizej linii | pasma powinien znajdowal
hh odpowiednio w odleglosci 75 1 150 cm sie przynajmniej jeden punkt
(a, b, ¢), w ktérym nat¢zenie
o$wietlenia wynosi = 1,5
E 450-1000 cm po obu stronach obszaru D, mig- | Na kazdej pionowej linii tego
dzy liniami réwnoleglymi do linii hh, umiesz- | obszaru powinien znajdowaé
czonymi ponizej linii hh odpowiednio w | sie przynajmniej jeden punkt
odleglosci 75 i 150 cm (a, b, ¢), w ktérym natezenie
o$wietlenia wynosi = 0,5

Uwaga: Specyfikacje dotyczace natezenia o$wietlenia stosowane sg takze dla linii prostych ograniczajacych te obszary.
Najbardziej wymagajaca specyfikacja stosowana jest w przypadku linii prostych przylegajacych do dwoch
obszardw.
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Natgzenie o$wictlenia mierzy si¢ w Swietle bialym lub barwnym, zgodnie z zaleceniem producenta
dotyczacym normalnego uzytkowania przednich reflektoréw przeciwmgielnych. W obszarach B i C nie
wystepuja Zadne zmiany natgzenia o$wietlenia, ktdre ograniczalyby dobrg widocznosé.

6.8. Natezenie o$wietlenia ekranu okreslone w ppkt 6.7. mierzy si¢ przy pomocy fotokomorki, ktérej obszar
$wiatloczulosci zawiera sie w kwadracie o boku 65 mm.

7. BARWA WYSYLANEGO SWIATLA

Homologacji typu EWG czgdci udziela si¢ dla typu przedniego reflektora przeciwmgielnego, wysylajacego
$wiatlo biale lub zétte (¥). Zabarwienie wkladu optycznego, jezeli wystepuje, mozna uzyskaé przez
szklang powloke zaréwki lub za pomocg soczewek przednich reflektoréw przeciwmgielnych, albo innych
odpowiednich $rodkéow.

8.

)

10. ZGODNOSC PRODUKC]I
Kazdy przedni reflektor przeciwmgielny opatrzony znakiem homologacji typu EWG czesci odpowiada
homologowanemu typowi i spelnia wymogi fotometryczne wymienione w sekgji 6.

(11)

(12)

(*) Taka sama definicja jak w przypadku ,z6lty selektywny”, lecz z innym czynnikiem czysto$ci: granica w kierunku barwy biatej wynosi
yzx+ 0940 iy > 0,440, zamiast: y > x + 0,966, jak w przypadku zoltego selektywnego.
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ZALACZNIK 1

WZOR SWIADECTWA HOMOLOGACJI TYPU EWG CZESCI

(Maksymalny format: A4 (210 x 297 mm)

Nazwa organu

administracji

Zgloszenie dotyczjace przyznania, odmowy przyznania lub wycofania homologacji typu EWG czedci, albo
przyznania, odmowy przyznania lub wycofania rozszerzenia homologacji typu EWG czeéci, w odniesieniu do

typu przedniego reflektora przeciwmgielnego

Nr homologacji typu czedci: ......ooovuiiiiiiii
1. Przedni reflektor przeciwmgielny wysylajacy $wiatlo biale/zokte (*) ...
2. Przedni reflektor przeciwmgielny wyposazony w zardwke typu F1, F2, F3, HI, H2, H3(}..........oooooiiinis
3. Napiecie nominalne (w przypadku reflektora z wkladem optycznym nierozbieralnym) ......................... wolt
4. Nazwa handlowa lub znak towarowy ...
5. Nazwa 1 adres ProdUuCerIta ..........oouuuiiiit i
6. W stosownych przypadkach, nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta...........................
7. Przedstawiono do homologadji typu EWG czedci dnia ...
8. Placowka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badafi homologacyjnych ...
9. Data wystawienia protokotu przez te placdwke ...
10. Numer protokotu sporzadzonego przez t¢ placowke ...
11. Rozszerzenie homologacji: dla $wiatla Zéltego/bialego() ...
12. Data przyznaniajodmowy przyznania/wycofania homologacji typu EWG ¢zgSci() .......oovvviiiiniiiii
13. Data przyznaniajodmowy przyznaniajwycofania rozszerzenia zakresu homologadji typu EWG czedci() ..............
14. Jednolita homologacja typu EWG czeci, przyznana na podstawie zalacznika III, ppkt 3.3, w odniesieniu do

15.
16.
17.
18.
19.

20.

urzadzenia $wietlnego lub sygnalizacyjnego zawierajacego kilka Swiatel, w szczegdlnosei: ...

Zalgczony rysunek nr przedstawia widok z przodu reflektora przedniego $wiatla przeciwmgielnego, ze szczegélami
uksztaltowania klosza lampy oraz jego przekréj poprzeczny

(*) Niepotrzebne skre§li¢.



13/t. 3

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

249

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

ZALACZNIK 11

HOMOLOGACJA TYPU EWG CZES’CI ORAZ WYMOGI DOTYCZACE ZNAKOWANIA

WNIOSEK O HOMOLOGACJE TYPU EWG CZE§CI

Whniosek o homologacje typu EWG czgsci sklada whasciciel znaku fabrycznego lub towarowego badz
jego upowazniony przedstawiciel.

W przypadku kazdego typu przednich reflektoréw przeciwmgielnych do wniosku zalacza sie:

krotka specyfikacje techniczng. W przypadku gdy reflektor nie jest typem reflektora z wkiadem
optycznym nalezy okredli¢ typ zaroéwki. Typ ten musi odpowiadaé typowi, ktérego wiasciwosci zostaly
okreslone w zalgczniku IIT;

rysunki (trzy egzemplarze), na tyle szczegbtowe, aby pozwalaly na identyfikacje typu reflektora oraz
rysunki przedstawiajace wyglad reflektora od przodu oraz, w razie potrzeby, wzér uksztaltowania
soczewek i ich przekrdj poprzeczny. Rysunki przedstawiaja planowane umiejscowienie numeru homolo-
gacji typu EWG czedci oraz dodatkowych symboli, w stosunku do prostokata zawierajacego znak
homologagji typu EWG czgsci;

dwie probki typu przednich reflektoréw przeciwmgielnych.

OZNACZENIA

Probki typu przednich reflektoréw przeciwmgielnych przedstawionych do homologacji typu EWG czgsci
muszg by¢ opatrzone, w sposéb czytelny i trwaly, znakiem fabrycznym lub towarowym wnioskodawcy.

Kazdy reflektor ma na soczewkach oraz na obudowie miejsce o powierzchni wystarczajacej do umiesz-
czenia znaku homologacji typu EWG czgici. Miejsca te nalezy wskazaé na rysunkach okreslonych w
ppkt 1.2.2.

HOMOLOGACJA TYPU EWG CZESCI

Jezeli wszystkie probki, przedlozone zgodnie z sekcja 1, spelniaja wymogi zalacznika 0 sekcja 5, 6 i 7,
przyznawana jest homologacja typu EWG czg¢sci oraz przydzielony zostaje numer homologacji.

Numer ten nie jest przydzielany zadnemu innemu typowi przednich reflektoréw przeciwmgielnych, z
wyjatkiem przypadku gdy homologacja typu EWG czeSci rozszerzana jest na inny typ reflektora,
r6znigcy si¢ jedynie kolorem emitowanego $wiatla.

W przypadku zlozenia wniosku o homologacje typu EWG czeéci dla typu urzadzenia $wietlnego lub
sygnalizacyjnego, ktore obejmuje przedni reflektor przeciwmgielny i inne $wiatta, moze zosta¢ wydany
jeden znak homologacji typu EWG czeéci, pod warunkiem ze przedni reflektor przeciwmgielny spelnia
wymogi niniejszej dyrektywy oraz, ze wszystkie inne $wiatla wchodzace w sklad urzadzenia $wietlnego i
sygnalizacyjnego, dla ktérego zlozono wniosek o homologacje typu EWG czesci, sa zgodne ze
szczegllng dyrektywa, ktorg stosuje sie w odniesieniu do tych reflektoréw.

ZNAKI

Kazdy przedni reflektor przeciwmgielny, odpowiadajacy typowi homologowanemu na mocy niniejszej
dyrektywy, opatrzony jest znakiem homologacji typu EWG czgsci.

Znak ten sklada si¢ z prostokata otaczajacego mala litere .e”, po ktérej nastepuja litery lub numer
Paristwa Czlonkowskiego, ktére przyznato homologacje typu EWG czgsci:

1 dla Niemiec,

2 dla Frangji,

3 dla Wtoch,

4 dla Niderlandéw,

6 dla Belgii,
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4.3.
4.4.

4.5.

4.6.
4.7.

4.8.

11 dla Zjednoczonego Krélestwa,
13 dla Luksemburga,

DK dla Danii,

IRL dla Irlandii.

Musi on réwniez zawiera¢ numer homologacji typu EWG czedci, odpowiadajacy numerowi $wiadectwa
homologacji, wydanego dla danego typu przedniego reflektora przeciwmgielnego.

Znak homologadji typu EWG czgéci uzupehnia si¢ o dodatkowy symbol ,B".

Numer homologacji typu EWG czgsci musi zosta¢ umieszczony w poblizu prostokata otaczajacego litere
€', w dowolnym dogodnym miejscu.

Znak homologacji typu EWG czesci i symbol dodatkowy musza zosta¢ naniesione na soczewki
reflektora lub na jedng z nich w sposéb trwaly i czytelny, nawet po zamontowaniu przedniego
reflektora przeciwmgielnego na pojezdzie.

W dodatku przedstawiono przyklad znaku homologacji typu EWG czeéci oraz symbol dodatkowy.

W przypadku gdy zgodnie z ppkt 3.3 przyznano jeden numer homologacji typu EWG czeéci dla typu
urzadzenia $wietlnego lub sygnalizacyjnego obejmujacego przedni reflektor przeciwmgielny i inne $wiatta
mozliwe jest naniesienie jednego znaku homologacji typu EWG czesci, skladajacego sie z:

— prostokata otaczajacego litere ,e”, po ktérej nastgpuje numer lub litery wskazujaca Panistwo Czlon-
kowskie, ktére przyznalo homologacje typu EWG czesci,

— numeru homologagji typu EWG czgsci,
— symboli dodatkowych, wymaganych na mocy réznych dyrektyw, zgodnie z ktérymi przyznano
homologacje typu EWG czedci.

Rozmiary réznych elementéw tego znaku nie moga by¢ mniejsze niz najwigkszy z wymiaréw
minimalnych, okreSlony dla poszczegdlnych oznakowan na mocy réznych dyrektyw, zgodnie z ktérymi
przyznano homologacje typu EWG czgsci.
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Dodatek

PRZYKLAD ZNAKU HOMOLOGAC]I TYPU EWG CZESCI

B |
el
1471 ©

Urzadzenie opatrzone znakiem homologacji typu EWG czesci to przedni reflektor przeciwmgielny, homologowany w
Zjednoczonym Krélestwie (¢ 11) pod numerem 1471.
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ZALACZNIK IV

STANDARDOWE (ZALECANE) ZAROWKI DLA PRZEDNICH REFLEKTOROW PRZECIWMGIELNYCH

Typ
Fl FZ F} I_Il
Wymiary (mm)
D 29 maks. 36 maks. 41 maks. 10 maks.
b 46 maks. 50 maks. 45 maks. 49 maks.
c 21,5 £ 0,15 30 £ 0,15 28,5 + 0,15 25+ 0,15
d1 + 0,2
+ 0,2 + 0,2 + 0,2
d2 + 0,25
f 6-7,5 4.7 () 541 55+ 0,5
B 90 + 3° 90 + 3°
Napigcie probiercze 132V 13,5V 132V 132V
Moc w watach dla 100 1o 100 . 0
napiccia probierczego | 555 W 10% 35 W+ 10% 45 W+ 10% 62 W+ 7,5%
Strumien $wietlny do
testowania przednich
reflektoréow  przeciw-
mgielnych 800 Im 540 Im 650 Im 1-150 Im

(') Wymiar od koricowki zaréwki do osi odniesienia powinien wynosi¢ 2,5 + 0,2.
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